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On trouvera dans ce supplement une presentation et un mode 
d’emploi detailles pour les systemes suivants.
 · Systeme de navigation
 · Systeme audio et visuel
 · Systeme mains libres
 · APPLIS
Si votre vehicule est muni de l’un de ces systemes, veillez bien a 
verifier le contenu de ce supplement.
Si le proprietaire du vehicule change, veillez bien a fournir ce 
supplement avec le Manuel du proprietaire a l’interieur du vehicule.
Les informations, les specifications et les illustrations figurant dans 
ce supplement sont valides au moment de sa publication. Fuji Heavy 
Industries se reserve le droit de modifier les specifications et les 
concepts a tout moment sans avis prealable et sans devoir apporter 
ces modifications, qu’elles soient identiques ou similaires, aux 
vehicules deja vendus.
Ce supplement du Manuel du proprietaire s’applique a tous les 
modeles et decrit tous les dispositifs, notamment les options 
installees en usine. Cela signifie que des informations peuvent y etre 
comprises et concerner des dispositifs qui ne figurent pas dans votre 
vehicule.
Veuillez vous référer à la P.14 pour connaître les détails sur chacun des 
différents modèles.

SUBARU STARLINK est le «in-car connectivity system» (système de 
connectivité embarqué) disponible sur une sélection de véhicules Subaru.

FUJI HEAVY INDUSTRIES LTD., TOKYO, JAPAN
 est une marque deposee de Fuji Heavy Industries Ltd.

©Copyright 2016, Fuji Heavy Industries Ltd.
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REMARQUE INSTRUCTION DE SÉCURITÉ (systèmes 8 
pouces/6,5 pouces uniquement)
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AVERTISSEMENT

INSTRUCTION DE SÉCURITÉ (systèmes 8 
pouces avec Navi uniquement)

AVERTISSEMENT
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TYPES DE SYSTÈME
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TYPES DE SYSTÈME

Ce manuel décrit les trois méthodes d’utilisation suivantes.
Veuillez toutefois noter que toutes les descriptions présentes dans ce manuel sont basées sur le 
système de navigation 8 pouces.

Système 6,5 pouces Système 8 pouces Système 8 pouces 
avec Navi

Écran tactile 6,5 pouces

audio

Écran tactile 8 pouces

audio

Écran tactile 8 pouces
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Écran tactile 6,5 pouces  bouton

Système 6,5 pouces

- Écran tactile 6,5 pouces
-  bouton

Caractéristiques:

 FONCTIONS PRINCIPALES

Fonction Page

Couplage (Bluetooth 2.1) 22

Applis 28

Apple CarPlay 109

Android Auto 111

Radio AM / FM 26

Fonctionnement média USB:139   iPod:141
Audio Bluetooth:144   AUX:147

Téléphone 22

Système de 
reconnaissance vocale 195

Commandes au volant 32

Caméra de recul 44



TYPES DE SYSTÈME
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Écran tactile 8 pouces  bouton Fente pour CD

Système 8 pouces

- Écran tactile 8 pouces
-  bouton
- Fente pour CD

Caractéristiques:

 FONCTIONS PRINCIPALES

Fonction Page

Couplage (Bluetooth 3.0) 22

Applis 28

Apple CarPlay 109

Android Auto 111

Radio AM / FM 26

HD Radio receiver 124

Satellite radio SiriusXM® 128

Fonctionnement média CD:137   USB:139   iPod:141
Audio Bluetooth:144   AUX:147

Téléphone 22

Système de 
reconnaissance vocale 195

NFC 56

Commandes au volant 32

Caméra de recul 44



TYPES DE SYSTÈME
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Écran tactile 8 pouces  bouton Fente pour CD

Système 8 pouces 
avec Navi
- Écran tactile 8 pouces
-  bouton
- Fente pour CD

Caractéristiques:

FONCTIONS PRINCIPALES

Fonction Page

Couplage (Bluetooth 3.0) 22

Système de navigation 24

Applis 28

Apple CarPlay 109

Android Auto 111

Radio AM / FM 26

HD Radio receiver 124

Satellite radio SiriusXM® 128

Fonctionnement média CD:137   USB:139   iPod:141
Audio Bluetooth:144   AUX:147

Téléphone 22

Système de 
reconnaissance vocale 195

NFC 56

Commandes au volant 32

Caméra de recul 44



PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
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PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT

Adoption de l’interface utilisateur 

et facile à utiliser

DISPOSITION D’ÉCRAN D’EXPLOITATION 
STANDARDISÉ POUR TOUTES LES FONCTIONS

Les boutons de commutation de mode sur 

utilisateurs de se perdre dans l’opération, 

UTILISATION DES ÉCRANS POP-UP

Les écrans pop-up sont utilisées à la place

Touches de commutation de mode, etc. Boutons de commande, etc.

Fermez l’écran pop-up pour revenir à l’écran d’origine



PRINCIPALES CARACTÉRISTIQUES DU PRODUIT
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Les cartes apparaissent plus larges en réduisant au 

Lancez une recherche avec une variété de mots tels que les 
adresses, les noms des installations, les noms d’intersections.

automatiquement.

· Les résultats de recherche
sont prédits et les candidats 

partie des mots seulement 
est connue

· Les recherches peuvent

plusieurs mots-clés.

*: système 8 pouces avec Navi uniquement

P.161

P.171

Les fonctions et les opérations fréquemment utilisées 

Example: Pour appeler 
des numéros de téléphone 

P.42

La position des boutons peut être 

Des fonctions telles que le mode 
mains-libres et des applications 

moyen de la connexion du 
système avec des téléphones / 

P.22

La prise en charge pour 
Apple CarPlay et Android 
Auto permet l’accès 
aux fonctions telles que 
les cartes, les appels 
téléphoniques et la musique.

P.109 P.111



FONCTIONS DE BASE
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FONCTIONS DE BASE

BOUTONS D’APERÇU
ÉCRAN TACTILE
Les opérations sont effectuées 
en touchant directement l’écran 
tactile avec le doigt. P.36

Pincez

Appuyez
un disque.*1

Tournez la molette pour régler 
le volume.
Appuyez sur la molette pour 
mettre en sourdine le volume 

Appuyez et maintenez 
enfoncépour mettre le système 

Appuyez sur le bouton pour rechercher une station de radio 

votre choix.
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton pour rechercher 
en continu une station de radio, ou pour faire avancer / reculer 

Insérez un disque dans cet 
emplacement. Le lecteur de 
CD s’allume immédiatement.*1

P.35

P.35

P.71

Raccourci vers chaque écran

Écran de fonctionnement audio:
Tournez la molette pour 
sélectionner une station de 
radio ou passer à la piste / au 

Appuyez et maintenez la 
molette
de réglages audio.

Tournez la molette pour
déplacer le curseur.
Appuyez sur la molette
pour sélectionner l’élément 
sélectionné à l’aide du curseur.

*1: système 8 pouces avec Navi/système 8 
pouces uniquement

*2: système 8 pouces avec Navi uniquement
*3: systèmes 8 pouces / 6,5 pouces uniquement

Radio
CD*1

USB   iPod 
Audio Bluetooth P.144

P.141P.139
P.137
P.122,128

«Radio»

2

«Applications»

«Média»

3

P.26

P.22

P.28

P.27

P.24
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ÉCRAN D’ACCUEIL
ÉCRAN «Radio (Radio)» ÉCRAN «Apps 

(Applications)»

ÉCRAN
«Media (Média)»

ÉCRAN «Map (Carte)» ÉCRAN

Les fonctions et les opérations fréquemment utilisées 

un iPhone ou un périphérique Android au port USB.

P.26 P.28 P.30

P.27 P.22 P.24

P.42

P.43



FONCTIONS DE BASE
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Appelez ou envoyez un SMS 
à un favori enregistré

Appelez ou envoyez un SMS 
à un contact récent

Appelez ou envoyez un SMS 
à un contact du répertoire du 
téléphone connecté Bluetooth

messages / passez des appels 
à partir de la liste des messages 
reçus

Saisissez directement un numéro 
pour passer un appel

P.82,90

P.82,90

P.83,90

P.89,91

P.83

Si vous ne parvenez pas à 

que votre téléphone /
périphérique Bluetooth est 
compatible avec le système.*: système 8 pouces avec Navi/système 8 pouces uniquement



FONCTIONS DE BASE
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 Sélectionnez le destinataire de l’appel à partir du 

S’il s’avère impossible de sélectionner 
le bouton, il se peut que le réglage du 
téléchargement du répertoire pour le 
téléphone Bluetooth soit coupé.

Passez
l’appel

Envoyez un 
message

 Sélectionnez un  Envoyez un 

Fin d’appel

Mettez la voix 
du smartphone 
en sourdine

Transférez 
l’appel à un 
téléphone
Bluetooth

Suspendez l’appel

Basculez vers 
l’appel avec 
une autre partie

Passez un appel à trois voies

en fonction du téléphone Bluetooth utilisé.

P.60

Sélectionnez le numéro pour l’émission 



FONCTIONS DE BASE
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CARTE DE POSITION ACTUELLE

Position
actuelle de 

votre véhicule 
(faisant face à 
la direction de 
déplacement)

Touche de  
menu Limitation de vitesse

Zoom
agrandissant

Indicateur
d’échelle

Zoom
rétrécissant

Informations
routières activées / 
désactivées

Guidage
vocal
activé / 
désactivé

Recherchez
des stations-
service à 
proximité

cachés automatiquement.

Rue actuelle

que vous souhaitez enregistrer.

entre 2D vers le nord, 2D vers le haut et 3D.

Écran 2D vers le nord Écran 2D vers le haut Écran 3D

ÉCRAN DE GUIDAGE 
D’ITINÉRAIRE

Nom de la prochaine rue

Guidage
d’itinéraire

Position
actuelle

le sens du tournant

Temps restant / distance restante / 
heure d’arrivée estimée

Recherche de destination
Guidage d’itinéraire

P.160 P.161

P.163

P.170
P.178
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Des destinations peuvent 

directement à partir de 
l’écran de la carte.

Recherche également 
par POI ou destinations 

les adresses, les noms des 

Les résultats de la recherche prédits apparaîtront 
automatiquement lorsque vous tapez.

 Sélectionnez votre 

Les destinations 
correspondant à la 

Lorsqu’une recherche est effectuée, les 

les plus rapides, les plus courts, les plus 
économiques.

change automatiquement à  

d’autoroutes, etc.
ÉCRAN DE JONCTION

RETOURNER AU DOMICILE
Si vous enregistrez une adresse en tant que Domicile, 

Enregistrez une adresse en tant que Domicile
Réglage du domicile comme destination

P.176

P.171

P.179

P.172,173

P.31
P.170



FONCTIONS DE BASE

26

ÉCRAN «Radio (Radio)»

Changez
de mode 
radio

Sélectionnez pour 
rechercher des 
canaux / stations que 
vous pouvez recevoir.

Sélectionnez pour activer /  
désactiver le mode HD 
Radio* (AM / FM). 

Stations / chaînes préréglées

 Sélectionnez la bande 

PAUSE ET LECTURE RADIO 

Les émissions de radio peuvent 

et lues plus tard.

Un abonnement valide à 
SiriusXM® Satellite Radio* est 
nécessaire pour la réception du 
service de radio satellite.

 Sélectionnez la station 

Plusieurs stations 

enregistrées comme 
présélections. (AM, 
FM ou SiriusXM®

Satellite Radio*)
Sélectionnez et 
maintenez enfoncé l’un 

Précédent Suivant

Pause / lecture Programme actuel

Ba-
layage

OU

Sélectionnez pour chercher 
une station / un canal. *: système 8 pouces avec Navi/système 8 pouces uniquement

P.126

P.124

P.123



FONCTIONS DE BASE

27

1
G

uide R
apide

ÉCRAN «Media 
(Média)»

Changez de 
source média

Lecture aléatoire 
activée / désactivée

Changez les pistes
Sélectionnez et maintenez enfoncé 
pour faire un retour rapide

Changez
pour d’autres 
périphériques audio
Bluetooth / 
enregistrez un 
nouveau périphérique

Changez les pistes
Sélectionnez et maintenez enfoncé 
pour faire une avance rapide

Répéter / ne pas répéter la 
piste en cours de lecture

Pause / lecture

 Sélectionnez le mode de 

En fonction de la source audio, plusieurs 

dans une liste.

Lecture de la piste 
sélectionnée.

Lecture de toutes 
les plages à partir 
de la catégorie 
sélectionnée.

Lecture des plages et des 
programmes, etc. dans une grande 
variété de modes de lecture

MEDIA PRIS EN CHARGE
CD*
USB / iPod
Audio Bluetooth

P.153
P.156

P.53

*: système 8 pouces avec Navi/système 8 pouces uniquement
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ÉCRAN «Apps (Applications)»

Liste des 
applications
utilisables

À PROPOS DE L’UTILISATION 
DES APPLICATIONS

application sur ce système, 
l’application correspondante 

smartphone.

Apple CarPlay ne nécessite 
aucune application à installer.

Pandora est une radio personnali-
sée gratuite qui vous permet de dé-

en continu et sans efforts.

1

*1: Pandora n’est disponible que dans certains pays. Visitez pandora.com/legal pour plus d’informations.

La fonction SUBARU STARLINK 
permet la liaison du système 
avec un smartphone.

2

*2: système 8 pouces avec Navi/système 8 pouces uniquement

ahaTM est une application en 
nuage qui se connecte au sys-
tème et vous permet d’accéder à 
votre contenu web favori en toute 
sécurité et facilement.

TM

P.106

P.94

P.102

P.97
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-

de la musique, et passer des ap-
pels en connectant votre iPhone 
au système. Les applications 
prises en charge peuvent égale-

Apple CarPlay
pour visualiser les cartes Android, 

des appels en connectant votre 
périphérique Android au système. 
Les applications prises en charge 

Android Auto

SiriusXM Travel Link est un service fourni par SiriusXM®
informations sur le carburant, le sport, les actions boursières, et la météo.

fonction de navigation.
Les informations relatives à la 
météo pour votre destination 

l’écran de calcul de l’itinéraire.

Les informations météorologiques 
diffusées par des stations météo 
sur la route vers votre destination 

le guidage d’itinéraire.

*: système 8 pouces avec Navi/système 8 pouces uniquement

Informations sur le 
carburant

Sports Bourse Météo

Informations relatives à la météo

Un abonnement à SiriusXM Travel Link est requis.

P.109 P.111

P.113

P.184P.176
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Son

Généralités

P.55

P.71

P.62

P.73

P.185 
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*: système 8 pouces avec Navi uniquement
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P.22

CRÉATION D’UN PROFIL 
DE CONDUCTEUR

et enregistrez votre téléphone 
portable, votre adresse, etc. 
Vous avez la possibilité de 
mémoriser et de rappeler les 
informations enregistrées à 
tout moment.

Couplez le 
système et 

*: système 8 pouces avec Navi uniquement

Procédure complète.



COMMANDES AU VOLANT
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COMMANDES AU VOLANT

COMMANDES AU VOLANT
Certaines parties du système 

au moyen des commandes au 
volant.

RADIO
Appuyez sur: 
Maintenez enfoncé: Recherche vers le 
haut / bas en continu
MÉDIA
Appuyez:
Maintenez enfoncé: Avance rapide / 
retour rapide

Appuyez: Volume haut / bas
Maintenez enfoncé: Volume 
haut / bas en continu

Changez les modes audio

Appuyez sur le commutateur 
d’activation vocale pour lancer 
le système de reconnaissance 
vocale / Siri

Appuyez sur le bouton du téléphone pour 
recevoir/terminer un appel sans retirer les 
mains du volant.

Utilisez l’écran du combiné d’instruments.
Consultez le manuel du propriétaire du véhicule.

P.149

P.195 P.192

P.78
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Fonctions De Base

Écran Initial
     Écran Initial
Chargement Et Déchargement D’un Disque
     Chargement D’un Disque
     Retrait D’un Disque
Connexion Et Déconnexion D’un Périphérique  
De Mémoire USB/D’un Périphérique Portable
     Connexion D’un Appareil
Gestes Pour L’écran Tactile
Fonctionnement De L’écran Tactile
Saisie De Lettres Et De Numéros/
Fonctionnement De L’écran De Liste
     Saisie De Lettres Et De Numéros
     Fonctionnement De L’écran De Liste
Réglage De L’écran
     Ajuster La Luminosité

     Changement Entre Les Modes Diurne 
     Et Nocturne 
Affichage De L’état
Fonctionnement De L’écran D’accueil
     Ajout D’icônes De Raccourcis Sur L’écran
     D’accueil 
     Déplacement Et Suppression Des Icônes 
     De Raccourcis 

Caméra De Recul
     Utilisation De La Caméra De Recul
     Plage De Visibilité Sur L’écran
     Ligne De Secours

Informations De Base Avant L’utilisation

Caméra De Recul

34

34
34
35
35
35

36
36
36
38

39
39
40
41
41

41
41
42

42

43

44

44
45
46
48

Fonctions De Base



INFORMATIONS DE BASE AVANT L’UTILISATION

ÉCRAN INITIAL

ÉCRAN INITIAL

AVERTISSEMENT

1.

2. I Agree

34



CHARGEMENT ET 
DÉCHARGEMENT D’UN DISQUE (8 
pouces avec système Navi/système 
8 pouces uniquement)

CHARGEMENT D’UN DISQUE

ATTENTION

1.

REMARQUE

RETRAIT D’UN DISQUE

1.

REMARQUE

35
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CONNEXION ET DÉCONNEXION 
D’UN PÉRIPHÉRIQUE DE MÉMOIRE 
USB/D’UN PÉRIPHÉRIQUE 
PORTABLE

CONNEXION D’UN APPAREIL

1.
8 pouces avec système 
Navi/système 8 pouces

Système de 6,5 pouces

REMARQUE

GESTES POUR L’ÉCRAN TACTILE

Touchez

Touchez deux 
fois avec un 
doigt*1

Touchez deux 
fois avec deux 
doigts*1

36



Faites glisser*2

des listes

1

Swipe*2

des listes

1

Pincez*1

*1

*2

REMARQUE

37
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FONCTIONNEMENT DE L’ÉCRAN 
TACTILE

ATTENTION

REMARQUE

REMARQUE
 pour 

38



SAISIE DE LETTRES ET DE 
NUMÉROS/FONCTIONNEMENT DE 
L’ÉCRAN DE LISTE

SAISIE DE LETTRES ET DE NUMÉROS

N°

REMARQUE

39
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FONCTIONNEMENT DE L’ÉCRAN DE LISTE

«TUNE/SCROLL»

N°

N°

40



RÉGLAGE DE L’ÉCRAN

AJUSTER LA LUMINOSITÉ

CHANGEMENT ENTRE LES MODES DIURNE 
ET NOCTURNE

REMARQUE

AFFICHAGE DE L’ÉTAT

N° Nom

* CD

* ®

®

41
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N° Nom

Faible  Plein

Faible  Excellent

Source

FONCTIONNEMENT DE L’ÉCRAN 
D’ACCUEIL

AJOUT D’ICÔNES DE RACCOURCIS SUR 
L’ÉCRAN D’ACCUEIL

1.
2.

3.

42



4.

5.

REMARQUE

DÉPLACEMENT ET SUPPRESSION DES 
ICÔNES DE RACCOURCIS

1.

Lors du déplacement des icônes de raccourcis
2.

Lors de la suppression des icônes de raccourcis
2.

43
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CAMÉRA DE RECUL

CAMÉRA DE RECUL

AVERTISSEMENT

ATTENTION

44



REMARQUE

UTILISATION DE LA CAMÉRA DE RECUL

1.
2.
REMARQUE

45
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RÉGLAGE DE LA DURÉE D’AFFICHAGE DE 
L’AFFICHAGE DE LA CAMÉRA

PLAGE DE VISIBILITÉ SUR L’ÉCRAN

ATTENTION

Plage de visibilité

46



Image de la caméra

Plage de visibilité

Image de la caméra
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LIGNE DE SECOURS

Check Surroundings Before Backing Up

N°

N°

ATTENTION

48



REMARQUE

DIFFÉRENCE ENTRE L’IMAGE DE L’ÉCRAN ET LA 
ROUTE RÉELLE

Lorsqu’il y a une pente ascendante à l’arrière

3 pieds (1 m)

Lorsqu’il y a une pente descendante à l’arrière

3 pieds (1 m)

REMARQUE

49

Fonctions D
e B

ase

2



CARACTÉRISTIQUES DES MARQUEURS DE 
DISTANCE

N°

50



51
Paramètres

Enregistrement D’un Appareil Audio Bluetooth 
Pour La Première Fois
     Profils
Réglages Bluetooth
     Enregistrement D’un Téléphone/
     Périphérique Bluetooth 
     Connecter Ou Déconnecter Un Téléphone/
     Périphérique Bluetooth
     Suppression Des Téléphones/
     Périphériques Bluetooth 
     Téléchargement Du Réglage Du Répertoire
     Réglage De La Priorité De La Connexion 
     Automatique

Paramètres Généraux
     Écran De Paramètres Généraux
     Réglage Du Profil Du Conducteur
     Configuration De La Connexion Wi-fi®
     Mise À Jour Du Système
Paramètres Du Son
     Écran Des Réglages Audio
Personnalisation Du Véhicule
     Écran De Configuration Du Véhicule

Paramètres Bluetooth® Autres Paramétres52

52
53
55

56

58

60
60

61

62

62
62
64
68
70
71
72
73
73

Paramètres



PARAMÈTRES Bluetooth®

52

PARAMÈTRES Bluetooth®

ENREGISTREMENT D’UN 
APPAREIL AUDIO Bluetooth POUR 
LA PREMIÈRE FOIS

®

1.

2.

3. Yes

4.



PARAMÈTRES Bluetooth®

53

PROFILS

-

-

-

-

Param
ètres

3



PARAMÈTRES Bluetooth®

54

REMARQUE



PARAMÈTRES Bluetooth®

55

RÉGLAGES Bluetooth
1.

2. Settings
3. Phone

Lors de l’enregistrement d’un téléphone/périphérique 
Bluetooth

4.
Param

ètres

3



PARAMÈTRES Bluetooth®

56

Lors du réglage du téléphone/périphérique Bluetooth
4.

5.

N°

58

60

60

61

REMARQUE

ENREGISTREMENT D’UN TÉLÉPHONE/
PÉRIPHÉRIQUE Bluetooth

1.
2.



PARAMÈTRES Bluetooth®

57

3.

Cancel

4.

5.

Cancel

6.

Cancel

Param
ètres

3



PARAMÈTRES Bluetooth®

58

7.

CONNECTER OU DÉCONNECTER UN 
TÉLÉPHONE/PÉRIPHÉRIQUE Bluetooth

1.

2.

3.



PARAMÈTRES Bluetooth®

59

4.

REMARQUE

MODE DE CONNEXION AUTOMATIQUE

CONNEXION MANUELLE 

1. Settings

2. Phone
3.

RECONNEXION DU TÉLÉPHONE/PÉRIPHÉRIQUE 
Bluetooth

Param
ètres

3



PARAMÈTRES Bluetooth®

60

SUPPRESSION DES TÉLÉPHONES/
PÉRIPHÉRIQUES Bluetooth

1.
2.

3. Delete

4. Delete

TÉLÉCHARGEMENT DU RÉGLAGE DU 
RÉPERTOIRE

1.
2.

3.



PARAMÈTRES Bluetooth®

61

REMARQUE

RÉGLAGE DE LA PRIORITÉ DE LA 
CONNEXION AUTOMATIQUE

1.
2.

3.

4. Param
ètres

3



PARAMÈTRES GÉNÉRAUX
1.

2. Settings
3. General
4.

ÉCRAN DE PARAMÈTRES GÉNÉRAUX

62



N°

64

N°

-

-

-

-

42

*1 ® -

*1 ® 68

-

-

63

Param
ètres

3



N°

*1 -

-

-

-

70

70

70

N°

-

-

-

*2
-

-

*1

*2

RÉGLAGE DU PROFIL DU CONDUCTEUR

AJOUT D’UN NOUVEAU PROFIL

1.
64



2.
3.

4.

5. Next

6. Next

7.

Next

8.

65

Param
ètres

3



9. Next

Systèmes de 8 pouces/6,5 pouces
10.

8 pouces avec système Navi
10.

Next

11.

12.
Save

13.

14. Next

66



15.
Next

Next

16. Finish

REMARQUE

MODIFICATION DU PROFIL DU CONDUCTEUR

1.
2.
3.
4.

N°

67

Param
ètres

3



CONFIGURATION DE LA CONNEXION  
Wi-Fi® (8 pouces avec système Navi/
système 8 pouces uniquement)

CONNEXION OU DÉCONNEXION D’UN RÉSEAU 
Wi-Fi®

1.
2.
3.

®

4.

5.

68



AJOUT D’UN RÉSEAU Wi-Fi®

1.
2.
3.

4.

5.

6.

7.

AVERTISSEMENT
®

®

®

®

REMARQUE

TM

TM

®

69

Param
ètres

3



MISE À JOUR DU SYSTÈME

1

2

*1

*2

TÉLÉCHARGEMENT DE LA MISE À JOUR

1.

2.
3.

Si

Si

4.

70



INSTALLATION DE LA MISE À JOUR

ATTENTION

1.

2.

Cancel

3. I Agree

PARAMÈTRES DU SON
1.

2. Settings
3. Sound
4.

71

Param
ètres

3



ÉCRAN DES RÉGLAGES AUDIO

N°

N°

*1

*2

*1

*2

72



PERSONNALISATION DU 
VÉHICULE
1.

2. Settings
3. Vehicle
4.
REMARQUE

ÉCRAN DE CONFIGURATION DU VÉHICULE

N°

73

Param
ètres

3



74

N°

8 pouces avec système Navi

Systèmes de 8 pouces/6,5 pouces



75
Téléphone

Écran De Téléphone
Quelques Principes De Base
     Enregistrement/Connexion D’un 
     Téléphone Bluetooth 
     Utilisation Du Commutateur De Téléphone/
     Microphone
     Système De Reconnaissance Vocale
     À Propos Des Contacts Dans La Liste De 
     Contacts
     Lors De La Vente Ou De La Mise Au Rebut 
     Du Véhicule
Appel Sur Le Téléphone Bluetooth
     Par Le Dernier Numéro
     Par La Liste Des Favoris
     Par La Liste Des Appels Récents
     Par Le Clavier
     Par Liste De Contacts

Réception Sur Le Téléphone Bluetooth
     Appels Entrants
Parler Avec Le Téléphone Bluetooth
     Envoi De Tonalités
     Appel En Attente
Fonction De Message Téléphonique Bluetooth
     Réception D’un Message
     Vérification Des Messages
     Répondre À Un Message (Réponse Rapide)
     Envoi D’un Nouveau Message Court
     Appel De L’expéditeur Du Message

Fonctionnement Du Téléphone 76

76
77

78

78
79

79

80
80
81
82
82
83
83

84
84
85
85
86
87
88
89
89
90
91

Téléphone



FONCTIONNEMENT DU TÉLÉPHONE (SYSTÈME MAINS LIBRES POUR LES TÉLÉPHONES MOBILES)

ÉCRAN DE TÉLÉPHONE

Phone
du

52

80

84

85

de 87

55

76



QUELQUES PRINCIPES DE BASE

AVERTISSEMENT

ATTENTION

REMARQUE

77

Téléphone

4



REMARQUE

ENREGISTREMENT/CONNEXION D’UN 
TÉLÉPHONE Bluetooth

AFFICHAGE DE L’ÉTAT DU TÉLÉPHONE Bluetooth

UTILISATION DU COMMUTATEUR DE 
TÉLÉPHONE/MICROPHONE

Commande au volant

78



Microphone

SYSTÈME DE RECONNAISSANCE VOCALE

À PROPOS DES CONTACTS DANS LA 
LISTE DE CONTACTS

REMARQUE

79

Téléphone

4



LORS DE LA VENTE OU DE LA MISE AU 
REBUT DU VÉHICULE

REMARQUE

APPEL SUR LE TÉLÉPHONE 
Bluetooth

1.

2. Phone

80



3.

sur

81

82

82

1 83

83

91

2

175

195

*1

*2

PAR LE DERNIER NUMÉRO

1.
2.
3.

4.

81

Téléphone

4



PAR LA LISTE DES FAVORIS

1.
2. Favorites

3.
REMARQUE

PAR LA LISTE DES APPELS RÉCENTS

1.
2.

N°

3.

82



REMARQUE

PAR LE CLAVIER

1.
2.

3.
4.
REMARQUE

PAR LISTE DE CONTACTS

1.
2.

83

Téléphone

4



3.

4.
REMARQUE

RÉCEPTION SUR LE TÉLÉPHONE 
Bluetooth

APPELS ENTRANTS

1.

Pour refuser de recevoir l’appel:  ou 

Pour régler le volume d’un appel reçu:
molette « »

REMARQUE

84



PARLER AVEC LE TÉLÉPHONE 
Bluetooth

N°

Transfer

REMARQUE

« »

ENVOI DE TONALITÉS

PAR LE CLAVIER

1.
2.

85

Téléphone

4



APPEL EN ATTENTE

1.

Pour refuser de recevoir l’appel:

2.

86



FONCTION DE MESSAGE 
TÉLÉPHONIQUE Bluetooth

1.

2. Phone

3.

Yes

sur
4.

88

89

89

90

91

87

Téléphone

4



RÉCEPTION D’UN MESSAGE

1.

2.

N°

*

®

REMARQUE

88



VÉRIFICATION DES MESSAGES

1.
2.
3.

4.

Cancel

®

REMARQUE

« »

RÉPONDRE À UN MESSAGE (RÉPONSE 
RAPIDE)*

®

1.
2.
3.

89

Téléphone

4



4.

5. Send

Change

Cancel

REMARQUE

ENVOI D’UN NOUVEAU MESSAGE COURT

1.

2.
3.

4. Send

Change

Cancel

90



APPEL DE L’EXPÉDITEUR DU MESSAGE

1.
2.
3.

91

Téléphone

4



MÉMO

92



93
Applis

Pandora®
     Vue D’ensemble

Apple CarPlay
     Vue D’ensemble

Android Auto
     Vue D’ensemble

SiriusXM Travel Link
     Affichage Des Informations De Sport

Avant D’utiliser Les Applications
     Réglages Requis Pour L’utilisation Des 
     Applications
     À Propos Du Contenu Connecté Par 
     Application

SUBARU STARLINK
     Affichage Des Informations 
     SUBARU STARLINK
     Mention Légale

aha™ par HARMAN
     Vue D’ensemble

Avant D’utiliser Les Applications

aha™ par HARMAN

Pandora®

Apple CarPlay

Android Auto

SiriusXM Travel Link 

SUBARU STARLINK

94

94

95

95

97

97

97
98

102

102
102

106

106
106

109

109
109

111

111
111

113

113
113

Applis

     Affichage Des Informations Météorologiques
     Affichage Des Informations De Stock
     Affichage Des Informations De Carburant

114
115
115



AVANT D’UTILISER LES APPLICATIONS

AVANT D’UTILISER LES 
APPLICATIONS

AVERTISSEMENT

ATTENTION

REMARQUE

94



RÉGLAGES REQUIS POUR L’UTILISATION 
DES APPLICATIONS

REMARQUE

À PROPOS DU CONTENU CONNECTÉ PAR 
APPLICATION

REMARQUE

95

A
pplis

5



REMARQUE REMARQUE

96



SUBARU STARLINK (8 pouces avec système Navi/système 8 pouces uniquement)

SUBARU STARLINK

Pour utiliser l’application SUBARU STARLINK, 
connectez votre iPhone au port USB ou via Bluetooth, 
ou connectez votre appareil Android via Bluetooth.

AFFICHAGE DES INFORMATIONS SUBARU 
STARLINK

1.

2.

3. SUBARU STARLINK

REMARQUE
SUBARU STARLINK

97

A
pplis

5



À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE

MENTION LÉGALE

For iPhone

98



99

A
pplis

5



For Android devices

100



101

A
pplis

5



ahaTM par HARMAN

102

ahaTM par HARMAN

ahaTM par HARMAN

Pour utiliser l’application aha, connectez votre iPhone 
au port USB, ou connectez votre appareil Android via 
Bluetooth.

VUE D’ENSEMBLE

TM

Aha



ahaTM par HARMAN

103

Panneau de commande

N°

Écran de contrôle

<Écran de liste de station>

<Écran principal>

N°

A
pplis

5



ahaTM par HARMAN

104

N° REMARQUE



ahaTM par HARMAN

105

À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE 
POUR aha

REMARQUE

A
pplis

5



Pandora®

106

Pandora®

Pandora®

Pour utiliser l’application Pandora, connectez votre 
iPhone au port USB, ou connectez votre appareil 
Android via Bluetooth.

REMARQUE

VUE D’ENSEMBLE

Pandora



Pandora®

107

Panneau de commande

N°

A
pplis

5



Pandora®

108

Écran de contrôle

N°

N°

À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE



Apple CarPlay

Apple CarPlay

Pour utiliser l’application Apple CarPlay, connectez 
votre appareil iPhone au port USB.

VUE D’ENSEMBLE

Apple CarPlay

109

A
pplis

5



Panneau de commande

N°

Écran de contrôle

N°

À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE

110



Android Auto

Android Auto

Pour utiliser l’application Android Auto, connectez votre 
appareil Android au port USB.

VUE D’ENSEMBLE

Android Auto

111

A
pplis

5



Panneau de commande

N°

Écran de contrôle

N°

À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE

112



SiriusXM Travel Link (8 pouces avec système Navi/système 8 pouces uniquement)

SiriusXM Travel Link*

SiriusXM®

®

®

Factory Data Reset  (Retour 

AFFICHAGE DES INFORMATIONS DE 
SPORT

1. Travel Link

2. Sports
3.

N°

113

A
pplis

5



N°

AFFICHAGE DES INFORMATIONS 
MÉTÉOROLOGIQUES

1. Travel Link

2. Weather

3.

N°

114



N°

AFFICHAGE DES INFORMATIONS DE 
STOCK

1. Travel Link

2. Stocks
3.

N°

AFFICHAGE DES INFORMATIONS DE 
CARBURANT
(PAS DISPONIBLE AU CANADA)

1. Travel Link

2. Fuel Prices

115

A
pplis

5



116

3.

N°

*



117
Audio

Quelques Principes De Base
     Mise En Marche Et Arrêt Du Système
     Sélection D’une Source Audio
     Paramètres Du Son
     Système De Reconnaissance Vocale

Radio AM/FM
     Vue D’ensemble
     Préréglage D’une Station
     Système De Données De Diffusion Radio
     Technologie HD Radio™ Disponible
     Mise En Cache De Programmes Radio
SiriusXM® Radio Satellite
     Vue D’ensemble
     Comment S’abonner À SiriusXM® Satellite Radio

     Affichage De L’id Radio
     Préréglage D’un Canal
     Mise En Cache De Programmes Radio
     Recherche Dans La Sélection De Favoris
     Sélection D’un Canal Dans La Liste
     Réglage Des Équipes Pour Notifications

CD
     Vue D’ensemble
Mémoire USB
     Vue D’ensemble
iPod
     Vue D’ensemble
Audio Bluetooth
     Vue D’ensemble
     Connexion D’un Dispositif Bluetooth

Fonctionnement De Base

Fonctionnement De La Radio
Fonctionnement Média

Télécommande Audio

Conseils D’utilisation Du Système Audio

118

118
118
119
120
121

122

122
122
123
124
124
126
128
128
129

132
132
132
133
134
135

137

137
137
139
139
141
141
144
144
147

Audio

AUX
     Vue D’ensemble

Commandes Au Volant

Informations Sur Le Fonctionnement
     Radio
     Lecteur CD Et Disque
     Périphérique De Mémoire USB
     iPod
     Informations Sur Le Fichier

147
147

149

149

151

151
151
153
156
156
156



FONCTIONNEMENT DE BASE

QUELQUES PRINCIPES DE BASE

ATTENTION

REMARQUE

MISE EN MARCHE ET ARRÊT DU SYSTÈME

« »

118



SÉLECTION D’UNE SOURCE AUDIO

1.  ou 

2.

«Radio (Radio)» écran

«Media (Média)» écran

 ou 

119

A
udio

6



PARAMÈTRES DU SON

1.
2. Settings
3. Sound
4.

5.

N°

120



SYSTÈME DE RECONNAISSANCE VOCALE

1.

121

A
udio

6



FONCTIONNEMENT DE LA RADIO

RADIO AM/FM

VUE D’ENSEMBLE

FM AM

Panneau de commande

N°

122



Écran de contrôle

N°

*

*

N°

*

REMARQUE

PRÉRÉGLAGE D’UNE STATION

1.

123

A
udio

6



2.

SYSTÈME DE DONNÉES DE DIFFUSION 
RADIO

TECHNOLOGIE HD Radio™ DISPONIBLE 
(8 pouces avec système Navi/système 8 
pouces uniquement)

124



MULTIDIFFUSION

1.

125

A
udio

6



REMARQUE MISE EN CACHE DE PROGRAMMES RADIO 
(8 pouces avec système Navi/système 8 
pouces uniquement)

LECTURE AUTOMATIQUE DU CACHE

REMARQUE

126



LECTURE MANUELLE DU CACHE 

1.
2.

N°

N°

REMARQUE

127

A
udio

6



SiriusXM® Radio Satellite (8 pouces 
avec système Navi/système 8 
pouces uniquement)

VUE D’ENSEMBLE

®

Panneau de commande

N°

128



Écran de contrôle

N°

N°

COMMENT S’ABONNER À SiriusXM®

Satellite Radio

®

SiriusXM®

129

A
udio

6



COMMENT S’ABONNER

SiriusXM®

États-Unis
Se reporter à la section www.siriusxm.com ou appelez le 
1-877-447-0011.
Canada
Se reporter à la section www.siriusxm.ca ou appelez le 
1-877-209-0079.

AVERTISSEMENT

®

1-877-447-0011

1-877-209-0079

130



ATTENTION

®

®

®

REMARQUE
SiriusXM®

SiriusXM®

REMARQUE
SiriusXM®

®

1-877-447-0011

131

A
udio

6



AFFICHAGE DE L’ID RADIO

PRÉRÉGLAGE D’UN CANAL

1.
2.

MISE EN CACHE DE PROGRAMMES RADIO

LECTURE DU CACHE

1.

132



2.

N°

N°

REMARQUE

RECHERCHE DANS LA SÉLECTION DE 
FAVORIS

133

A
udio

6



SÉLECTION D’UN CANAL DANS LA LISTE

1.
2.

N°

-

134

N°

-

135

SÉLECTION DEPUIS LES LISTES DE 
CATÉGORIES ET DU CANAL DES FAVORIS

1.

2.

134



RÉGLAGE DES ÉQUIPES POUR 
NOTIFICATIONS

AJOUT D’ÉQUIPES

1.
2.
3.

4.

5.

6.

MODIFICATION DE LA LISTE

1.

2.

135

A
udio

6



3.

RÉGLAGE DES ALERTES POP-UP

1.

2.
3.

Save

136



FONCTIONNEMENT MÉDIA

CD (8 pouces avec système Navi/
système 8 pouces uniquement)

VUE D’ENSEMBLE

Panneau de commande

N°

137

A
udio

6



Écran de contrôle

N°

N°

REMARQUE

138



MÉMOIRE USB

VUE D’ENSEMBLE

Panneau de commande

N°

139

A
udio

6



Écran de contrôle

N°

N°

AVERTISSEMENT

ATTENTION

140



REMARQUE

iPod

VUE D’ENSEMBLE

141

A
udio

6



Panneau de commande

N°

Écran de contrôle

N°

142



N°

*

*

AVERTISSEMENT

ATTENTION

REMARQUE

143

A
udio

6



AUDIO Bluetooth

VUE D’ENSEMBLE

Panneau de commande

N°

144



Écran de contrôle

N°

N°

145

A
udio

6



AVERTISSEMENT

ATTENTION

REMARQUE

146



CONNEXION D’UN DISPOSITIF Bluetooth

Enregistrement d’un dispositif supplémentaire
1.

2.
Sélection d’un dispositif enregistré

1.

2.

AUX

VUE D’ENSEMBLE

Panneau de commande

N°

147

A
udio

6



N°

Écran de contrôle

N°

AVERTISSEMENT

ATTENTION

148



TÉLÉCOMMANDE AUDIO

COMMANDES AU VOLANT

N°

«VOL +/VOL -» commutateur

Mode

Volume

« / » commutateur

Mode

SiriusXM®*1

1

1

2

*1

*2

149

A
udio

6



«Source» commutateur 

Mode

Tous

REMARQUE
1 2

*1

*2

150



CONSEILS D’UTILISATION DU SYSTÈME AUDIO

INFORMATIONS SUR LE 
FONCTIONNEMENT

ATTENTION

REMARQUE

RADIO

151

A
udio

6



FM AM

SiriusXM® (8 pouces avec système Navi/système 8 
pouces uniquement)

®

152



LECTEUR CD ET DISQUE (8 pouces 
avec système Navi/système 8 pouces 
uniquement)

AVERTISSEMENT

CD dts

Disques de forme spéciale

Disques translucides/transparents

153

A
udio

6



Disques de mauvaise qualité

Disques portant une étiquette

ATTENTION

Correct Mauvais

154



Pour nettoyer un disque:

DISQUES CD-R/RW

155

A
udio

6



PÉRIPHÉRIQUE DE MÉMOIRE USB

iPod
® ®

® ®

INFORMATIONS SUR LE FICHIER

Codec

stéréo

stéréo

stéréo

stéréo et 

stéréo

156



Codec

8 bits et 16 bits

stéréo

157

A
udio

6



001.mp3 
002.wma

Folder 1
003.mp3
Folder 2
004.mp3
005.wma

Folder 3
006.m4a

001.mp3 002.wma . . . 006.m4a

158



159

Système De Navigation
(atodekaeru)

Écran De Carte
     Généralités De L’écran De Carte
     Aperçu Des Boutons D’écran De La Carte
Fonctionnement De L’écran De Carte
     Affichage De La Position Actuelle
     Échelle De La Carte
     Orientation De La Carte
Informations De L’écran De La Carte
     Icônes PDI
     Informations Routières
     Autres Informations
Points De Mémoire
     Enregistrement Des Points De Mémoire
     Modification Des Points De Mémoire

Opération De Recherche

     Réglage Du Domicile Ou Du Travail Comme Destination 
     Recherche Sur La Carte
     Recherche Par Saisie D’un Mot De Recherche
     Recherche Par PDI
     Recherche Au Moyen De Destinations Précédemment Réglées
     Recherche Depuis La Liste Des Destinations Favorites
     Recherche De Stations-Service
Calcul De L’itinéraire
     Écran De Calcul D’itinéraire

Guide D’itinéraire
     Écran De Guide D’itinéraire
     Icône De Carte Standard
Messages De Guide Vocal Typiques
Fonctions Liées À L’itinéraire
     Vérification De La Route
     Modification D’itinéraire
     Ajout De Destinations

     Vérification De L’itinéraire
     Réorganisation Des Destinations
     Suppression De Destinations
     Arrêt Du Guidage D’itinéraire
     Informations Relatives À La Météo

Paramètres De Navigation
     Écran De Paramètres De Navigation

GPS (Global Positioning System)
     Concernant Les Erreurs Dans L’affichage 
     De La Position Actuelle 
     Limitations Du Système De Navigation
Données De Carte
     En Ce Qui Concerne Les Données De Noms 
     De Lieux Et De Routes 
     Mises À Jour De La Carte SUBARU

Fonctionnement De Base

Guide D’itinéraire

Configuration

Conseils D’utilisation Du Système De Navigation 

Recherche De Destination

160

160
160
161
162
162
163
163
164
164
165
165
166
166
168

170

170

170
171
171
172
173
174
175
176
176

178

178
178
180
181
181
181
182
182

183
183
183
183
184

185

185
185

187

187

187
187
189

189
189

Système De Navigation
(8 pouces avec système Navi uniquement)



FONCTIONNEMENT DE BASE

ÉCRAN DE CARTE

GÉNÉRALITÉS DE L’ÉCRAN DE CARTE

N°

163

-

-

166

 pour 

 pour 

170

160



APERÇU DES BOUTONS D’ÉCRAN DE LA 
CARTE

N°

165

-

N°

175

163

161

Systèm
e D

e N
avigation

7



FONCTIONNEMENT DE L’ÉCRAN 
DE CARTE

AFFICHAGE DE LA POSITION ACTUELLE

1.

2.

REMARQUE

162



ÉCHELLE DE LA CARTE

1.
2.  ou 

 ou  pour 

REMARQUE

ORIENTATION DE LA CARTE

1.

2D vers le nord

163

Systèm
e D

e N
avigation

7



2D vers le haut

3D vers le haut

INFORMATIONS DE L’ÉCRAN DE LA 
CARTE

ICÔNES PDI

REMARQUE

164



INFORMATIONS ROUTIÈRES

®

AUTRES INFORMATIONS

Témoin avertisseur de bas niveau de carburant

165

Systèm
e D

e N
avigation

7



Alerte météorologique

OK

POINTS DE MÉMOIRE

ENREGISTREMENT DES POINTS DE 
MÉMOIRE

ENREGISTREMENT DU POINT ACTUEL

1.
2. Save

166



3.

REMARQUE

ENREGISTREMENT DEPUIS LA CARTE

1.

2.

167

Systèm
e D

e N
avigation

7



MODIFICATION DES POINTS DE MÉMOIRE

1. Menu
2.

3.
4.

MODIFICATION DE L’ADRESSE DU DOMICILE/
TRAVAIL

1.

2.

3.
Save

4. OK

REMARQUE

SUPPRESSION DES DESTINATIONS FAVORITES

1.
2. Delete

168



Cancel

REMARQUE

CHANGEMENT DU NOM DE LA DESTINATION 
FAVORITE

1.

2. Save

169

Systèm
e D

e N
avigation

7



RECHERCHE DE DESTINATION

OPÉRATION DE RECHERCHE

170

171

171

172

173

174

175

83

RÉGLAGE DU DOMICILE OU DU TRAVAIL 
COMME DESTINATION

1.  ou 

2.

REMARQUE

170



RECHERCHE SUR LA CARTE

1.

2.

3.

RECHERCHE PAR SAISIE D’UN MOT DE 
RECHERCHE

1. Menu
2.

171

Systèm
e D

e N
avigation

7



3.

N°

*

4.

5.

RECHERCHE PAR PDI

1. Menu
2.

172



3.

4.

5.

RECHERCHE AU MOYEN DE 
DESTINATIONS PRÉCÉDEMMENT 
RÉGLÉES

1. Menu
2.

3.

4.

173

Systèm
e D

e N
avigation

7



SUPPRESSION DE L’ÉLÉMENT DANS LA LISTE

1.

2.

3. Delete

Cancel

RECHERCHE DEPUIS LA LISTE DES 
DESTINATIONS FAVORITES

1. Menu
2.

3.
4.

5.

174



REMARQUE

RECHERCHE DE STATIONS-SERVICE

1.
2.

3.

4.

175

Systèm
e D

e N
avigation

7



CALCUL DE L’ITINÉRAIRE

ÉCRAN DE CALCUL D’ITINÉRAIRE

N°

N°

AVERTISSEMENT

REMARQUE

176



REMARQUE

ÉCRAN DE RÉGLAGES DE L’ITINÉRAIRE

1. Route Settings

2.

REMARQUE

177

Systèm
e D

e N
avigation

7



GUIDE D’ITINÉRAIRE

GUIDE D’ITINÉRAIRE

ÉCRAN DE GUIDE D’ITINÉRAIRE

N°

178



Écran de jonction

Écran de recommandation de voie

Écran de zoom automatique

REMARQUE

179

Systèm
e D

e N
avigation

7



ICÔNE DE CARTE STANDARD

180



MESSAGES DE GUIDE VOCAL 
TYPIQUES

AVERTISSEMENT

REMARQUE

FONCTIONS LIÉES À L’ITINÉRAIRE

VÉRIFICATION DE LA ROUTE

1.
2.
3.

181

Systèm
e D

e N
avigation

7



MODIFICATION D’ITINÉRAIRE

1.
2.
3.
4.

AJOUT DE DESTINATIONS

1.

2.

Cancel

REMARQUE

182



VÉRIFICATION DE L’ITINÉRAIRE

1.
2.

RÉORGANISATION DES DESTINATIONS

1.
2.
3.
4.

SUPPRESSION DE DESTINATIONS

1.
2.
3.
4.

ARRÊT DU GUIDAGE D’ITINÉRAIRE

1. Menu
2. Cancel

183

Systèm
e D

e N
avigation

7



INFORMATIONS RELATIVES À LA MÉTÉO

184



CONFIGURATION

1.

2. Settings
3.
4.

ÉCRAN DE PARAMÈTRES DE NAVIGATION

185

Systèm
e D

e N
avigation

7



N° N°

186



187

Systèm
e D

e N
avigation

7

CONSEILS D’UTILISATION DU SYSTÈME DE NAVIGATION

GPS (GLOBAL POSITIONING 
SYSTEM)

CONCERNANT LES ERREURS DANS 
L’AFFICHAGE DE LA POSITION ACTUELLE

LIMITATIONS DU SYSTÈME DE NAVIGATION



188

ATTENTION



189

Systèm
e D

e N
avigation

7
REMARQUE

DONNÉES DE CARTE

EN CE QUI CONCERNE LES DONNÉES DE 
NOMS DE LIEUX ET DE ROUTES

MISES À JOUR DE LA CARTE SUBARU

Clients des États-Unis

Clients du Canada



MÉMO

190



191

Siri/Système De 
Reconnaissance

Vocale

Siri®
     Avant D’utiliser Siri
     Utiliser Siri
     Fonctionnement Siri

Système De Reconnaissance Vocale
     Utilisation Du Système De 
     Reconnaissance Vocale
     Fonctionnement Du Système De 
     Reconnaissance Vocale
Liste Des Commandes

Siri

Fonctionnement Du Système De 
Reconnaissance Vocale 

192

192
192
192
193

195

195

195

196
197

Siri/Système De Reconnaissance Vocale 



Siri

Siri®

Pour utiliser Siri, connectez votre appareil via 
Bluetooth.

AVANT D’UTILISER Siri

REMARQUE

UTILISER Siri

COMMANDE AU VOLANT

Siri

192



MICROPHONE

FONCTIONNEMENT Siri

1.

2.

REMARQUE

Siri

193

Siri/Systèm
e D

e R
econnaissance Vocale

8



À PROPOS DES DISPOSITIFS PRIS EN CHARGE 
POUR Siri

Versions iOS prises en charge

Modèles pris en charge

Siri

194



FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE RECONNAISSANCE VOCALE

SYSTÈME DE RECONNAISSANCE 
VOCALE

UTILISATION DU SYSTÈME DE 
RECONNAISSANCE VOCALE

COMMANDE AU VOLANT

MICROPHONE

REMARQUE

195

Siri/Systèm
e D

e R
econnaissance Vocale

8



REMARQUE

FONCTIONNEMENT DU SYSTÈME DE 
RECONNAISSANCE VOCALE

1.

2.

Help
«Aide»

REMARQUE
« »

196



LISTE DES COMMANDES

REMARQUE

Principales commandes

197

Siri/Systèm
e D

e R
econnaissance Vocale

8



Commandes de navigation*

198



Commandes téléphoniques

Recomposer

Commandes de médias

Lire le composeur 

199

Siri/Systèm
e D

e R
econnaissance Vocale

8



compositeur

REMARQUE

Commandes radio

200



Commandes climatiques* Plus de commandes

1

1

1

Météo*1

2

1

201

Siri/Systèm
e D

e R
econnaissance Vocale

8



202

Répéter

*1

*2



203

Annexe/Que Faire Si/
Index

Certification
     SiriusXM® Radio Satellite
     Service De Données SiriusXM
     Communications D’ondes Radio
     Gracenote
     Bluetooth
     iPod
     Pandora
     Google

Résolution Des Problèmes
     SUBARU STARLINK
     Fonctionnement De La Radio
     Téléphone

Contrat D’utilisateur Final

Certification

Que Faire Si

Comment Obtenir Le Code Source  
Avec La Source Ouverte

Index

204

206

206
206
206
206
208
209
210
210
210

211

212

212
212
212
214

219

Annexe/Que Faire Si/Index



CONTRAT D’UTILISATEUR FINAL

204



205

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



CERTIFICATION

CERTIFICATION

SiriusXM ® Radio Satellite (8 pouces 
avec système Navi/système 8 pouces 
uniquement)

SERVICE DE DONNÉES SiriusXM (8 pouces 
avec système Navi/système 8 pouces 
uniquement)

COMMUNICATIONS D’ONDES RADIO

U.S.A.

AVERTISSEMENT

206



Canada AVERTISSEMENT

207

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



México Gracenote (8 pouces avec système Navi/
système 8 pouces uniquement)

®

208



Bluetooth

®

209

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



iPod Pandora

Google

210



COMMENT OBTENIR LE CODE SOURCE AVEC LA SOURCE OUVERTE

211

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



QUE FAIRE SI

RÉSOLUTION DES PROBLÈMES

SUBARU STARLINK (8 pouces avec système Navi/système 8 pouces uniquement)

58

60

FONCTIONNEMENT DE LA RADIO (8 pouces avec système Navi/système 8 pouces uniquement)

212



213

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



TÉLÉPHONE

Lors de l’utilisation du système mains libres avec un téléphone Bluetooth

Ce

* 53

* 53

214



Lors de l’enregistrement/la connexion d’un téléphone portable

Ce

* -

* -

* 60

- 58

* -

Lors de la création/réception d’un appel

Ce

- -

215

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



Lors de l’utilisation du répertoire téléphonique

Ce

* 53

- 60

216



Lors de l’utilisation de la fonction de message Bluetooth

Ce

* -

217

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



En d’autres situations

Ce

- -

* -

* -

* -

* -

218



INDEX

A

41
TM 102

111
80
82
82
83
81
83

109
144
147

B

52
52
53

C

44
CD 137

149

D

189
189

E

34

F

42
42
43

162
162
163
163
38

122
122

SiriusXM® 128
137
144
147

CD 137
141
139

219

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



181
182
183
184
182
183
183
183
181

G

36
187
187
178

I

164
184
165
141

L

197

M

87
181
139

O

170
173
170
174
172
171
175
171

P

106
185
166
55
62
85
86
85
73

220



R

122
122
170
84
84
51
62

185
71
55
73
41
41
41
71

212

S

39
40
39

Siri 192
113

SiriusXM® 128
97

195
76

221

A
nnexe/Q

ue Faire Si/Index

9



MÉMO

222



MÉMO

223



MÉMO

224





Publié en novembre 2016
Imprimé 11/16

2017B

B
13

03
B

F-
B

 

 FUJI HEAVY INDUSTRIES LTD.
TOKYO, JAPON


	Blank Page
	Blank Page


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


